EGY KIS MIKSZATH

CSONGRADY BELA

Mikszath ,,A Nagy Konyv”-ben és a Parnasszuson

Mikszith Kalmdn ez idén tolti be iroi munkdssdganak negyvenedik esztendejét. Irodalmunk-
nak ez az oromiinnepe kozéletiinknek hanyatott napjaiban virradt reank, mikor sokszoros
buzgosaggal kell dpolnunk a hitet nemzetiink szellen frejében._.,Ekfsf.t‘sfiuk fel minden
magyar konyvtdrt, minden magyar kényvtirnak ezzel a diszével: Mikszith Kalmdan mun-
kdinak jubildris kiaddsdval. Nemcsak a legméltobb koszonit fonjuk igy, hanem a nemzetnek
a legbiztosabban termdé magot hintiink” — irta volt 1909 szeptember havaban kelt felhi-
vasdban a Mikszath-jubileum bizottsaga.

Es még mondja valaki, hogy a toérténelem nem ismétli 6nmagat. Egy — katakliz-
madkkal, emberhez méltatlan torténésekkel teli — évszazad multan djra itt tartunk:
ismét haborog nem éppen példaszer( kozéletiink, nekiink, irodalom- és kultaraba-
ratoknak valds szellemi értékekért kell perelniink és Mikszdthban, a konyvtarakban
talilunk szovetségeseinkre. Nekiink négradiaknak —akik foldijei és munkassaga-
nak, szellemi orokségének elsédleges letéteményesei vagyunk - mintegy , primus
inter pares”, azaz ,els6 az egyenldk kozott” alapon - megelégedésiinkre szolgal,
hogy ,,A Nagy Konyv” cimii irodalmi jaték (akci6, mozgalom) 6tven-6tven legnép-
szertibb magyar illetve kiilféldi regénye kozé két Mikszath-mi, a Szent Péter eser-
nydje és A fekete vdros is feliratkozott. Ez az 6romteli tény azonban nem ment fel a
tovabbi feleldsségiink, teendénk alél. Azért vagyunk most itt a kényvtarban - akar-
csak a mult heti ,A Nagy Konyv”-napon - hogy bizonyitsuk az eddigi szavazas
igazdt és prébdljuk meg valamelyik Mikszdth-regényt — tiil szép lenne mind a ket-
tot - a legkedveltebb tizenkettd kozé juttatni.

Ezuttal A fekete viros — amely 1908. oktéber 18-atél 1910. janudr 2-ig a Vasdrnapi
Ujsig hasabjain jelent meg el6szdr - mellett , kampdnyolunk”. Mikszdth regénye
alig néhdny hénappal a mdjus 16-ai jubileum és az 6nmagat ,boldog ember”-nek
nevezé iinnepelt mdjus 28-an bekodvetkezett végordja el6tt latott napvilagot, tehat
utolséként a regények sordban. (Konyvformatumban csak Mikszath haldla utin egy
évvel, 1911-ben adtik ki.) ,Kortesbeszédiinket” egy korabeli kritikus, Schopflin
Aladdr 1910-ben a Nyugat 24. szamaban publikalt irasara épitjiik. A korszak jo nevi
irodalmara, mint a Vasdrnapi Ujsig rovatvezetdje, szerkesztGje el6szeretettel adott
teret a lapban kortarsai szépirodalmi alkotasainak, s szinte valamennyitikrél papirra
vetett egy-egy tanulmdnyt, esszét. Illyen szempontbdl Mikszdth az egyik kedvenceé-
nek szamitott, 1941-ben nem véletleniil jelentetett meg 6nallé kotetet e targy dol-
gozataibdl. , Megérteni az irot, mint miivészt - ez a kritikus 1gazi feladata, s abban a képben,
amelyet ezzel a megérté modszerrel rajzol a kritikus, megvan az értékitélet is... Teljesen harmad-
rendii dolog valamely irodalmi nui hibdinak és jelentéseinek fejtegetése amogott a kérdés
mogétt: milyen fajsilyii, milyen lelki berendezésii egyéniség keres a miben nyilvanulasi
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formdt s miképpen taldlja meg.” Sajdtos kritikaelméletét ez, amelyet azonban Schépflin
Aladdr kovetkezetesen alkalmazott A fekete viros esetében is. Mondanddjanak 1é-
nyege, mintegy végkovetkeztetése, hogy ,Mikszith szelleme utolsét, de féenyeset villant
ebben a regenyben, amely egészen, a maga minden tulajdonsdgdnak teljességében adja az
irot. Belole magabol meg lehetne alkotni Mikszdth képét 1igy, ahogy pilydja utolso hiisz
esztendejében 1ijra meg tjra elénk tarta magdt... Ha pdlydjdt hirtelen el nem vdgja a haldl,
alkotott volna meg 1j mitveket, talan nagyszerieket is, de a lelki képmdsa mdr aligha boviilt
volna egy vonassal 1s.”

Egy olyan megjegyzést még Schopflin Aladarral szemben is megengedhetiink
magunknak, hogy azt senki - igy O, a tekintélyes irodalomérts - sem tudhatta, hogy
esetleg milyen alkotdsok sziilettek volna még az {innepléstdl feltoltédott Mikszdth tolla
nyoman, és ezek milyen tijabb vondsokkal gazdagitottik volna oeuvre-jét. Abban
viszont igazat kell adnunk Schopflinnek, hogy A fekete viros szintézisregény, amely
az érett Mikszathot a teljes ,,iroi feqyverzetében” mutatja, megtaldlni benne szinte
minden korabban alkalmazott formai és tartalmi elemet. Ezek ktzott helyezhet6 el
Mikszath sajatos dbrdazoldsmaddja, amely a groteszk és komikai vondsoknak a tragi-
kusokkal valé elegyébdl, a realisztikus szinbe dltoztetett fantasztikumbél taplélko-
zik. Ezt Schopflin azzal a jelenettel példazza, amely sordn a Gorgey Janos, a szepesi
alispan altal meglott 16csei birot 6véi ugy viszik kérbe Gorgey birtokan, hogy - egy
kdzépkori kivaltsaglevélre hivatkozva - a vérrel koriilontozott folddarab az 6 hires
borséiiltetvényeiket gyarapitsa. E tettitket dgymond hazafias érziiletbol, Locse
érdekének szolgdlatiabdl szarmaztatjak, de az egyik szendtor nem dtallja kimondani:
»Az 0rok vildgossdg fényeskedjék kegyelmednek... Nagy kdr, hogy tobb vér nem volt ke-
gyelmedben!” A varos eszméje, becsiilete — mint Schopflin fogalmaz — a polgarok , fix
idedja”, rogeszméje, ebbdl ered az alispannal szembeni bosszuvagyuk, indulatuk,
fanatizmusuk, amelybdl végiil is egy , groteszk, de nagy lendiiletit dolog lesz. Egészen
Mikszith-féle gondolat...”, amelyre mint f6 fonalra, otletek serege van felaggatva.
Némelyik ember nem is egyéb, mint egyetlen dtlet...” llyen a gazdag Quendeli, aki egy
elkoltozott torok basatél erdei haremet vasarol, vagy az a nyegle 16csei gavallér, aki
ha szép né megy el mellette, felséhajt: ,~ Csinos, nagyon csinos, de... nem gyozom,
nem gyozom.”

Schopflin szerint Mikszdth szerette a bogaras embereket. Gorgey fejében példaul
az a gondolat fészkelte be magat, hogy hatha az 6 lanya halt meg és nem az dccséé.
.Ezek a bogarak csak jitszani valék az irénak, csak arra jok, hogy kedvét, az alakjaival vald
foglalkozds élvezetét fokozzik. A dolog lényegére, a torténet fejlodésére nagyon kevés befo-
lyisuk van. A fekete vdros torténete sem a linycsere nyomdn megy tovdbb, ez csak szinezi.
A tirténet a locseiekkel valo harc fonaldra fiizodik fel” irta Schopflin. S ez a harc lénye-
gében a nemesség és a polgarsag makacs szembenallésat is jelképezi. Az el6bbinek
rangja van, de pénze nincs, az utébbinak forditva. , A polgir csaldd csak addig biiszke
a polgdr voltdra, amig kénytelen vele, a legkisebb nemesi levél elott menten lekapja a kalap-
jdt. Ez igy volt a Rikdczi-korban, igy van ma is Magyarorszdgon és igy van a nagy, hires
demokrata Amerikdban is” — allapitja meg Schopflin és akdr elgondolkodhatunk rajta,
hogy egy évszdzad miiltin ez a viszony hogyan alakult. Akkoriban a megoldds az
volt, hogy gazdag polgdrok ifjii holgyei dsszeborondltassanak nemes tirfiakkal. E
célt szolgdlta a regénybeli Kloster kisasszony leanynevel6 intézete, ahol Gorgey
linya, Rozalia is tanult és szerelembe esett. Schopflin szerint a , par excellence” meg-
figyel6, leir6 Mikszath azonnal romantikus lesz, amint a szerelemrdl van sz6.
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Veronka és Toth Mari — ,,utédat” éppen a fiatal Fabriciussal, a leendd I6csei biroval
hozza 6ssze, azonban e bimbddzé kapcesolatnak alig néhdany csok utin gyaszos vége
lesz. Fabricius — akinek parancsara Rozal apjinak a feje a hohér kosardba hull - esz-
méletleniil esik 6ssze. , Mi lesz Rozillal? Nem tudni. Eltiint szemiink elol, kod elotte, kod
utina. A regény... nincs befejezve, nem érezziik ezt a hidnyt. Ami a torténetben érdekes,
szép, fontos volt, azt megkaptuk hidny nélkiil” - mondja Schopflin.

Ezen ropke elemzéssel egy nagy — nekiink palécoknak kiilonosen nagy — iré és
egy jo nevi kritikus, egy hiteles kortars szellemi miihelyében id6ztiink, ami koriil-
beliil annyit tesz, mint amikor végigtekintiink egy kidllitison, benéziink egy mtizeum
termeibe, vagy meghallgatjuk egy szimfonia némelyik tételét, egy opera valamely
jellegzetes dridjat. Ahhoz minimalis, hogy elmélyedjiink a latottakban-hallottakban,
de ahhoz elég, hogy kedvet érezziink a mélyebb tanulmdnyozashoz, az alaposabb
ismerkedéshez. Nos, Mikszath esetében -itt a sziil6f6ldjén - mas feladatunk is van:
a kulturalis igénytelenség, a tobzodo talmisag XXI. szazad eleji kozegében kell
rairanyitanunk a figyelmet irasmivészetének maradando¢ értékeire, hogy népsze-
rusitsiik, tovabbéltessiik a kdoztudatban az ezer szallal ide, hozzank kotédé mun-
kassagdt. S ha ez tigyben tettiink, tesziink valamit, akkor mar nem (volt) hiabavalo
igyekezetiink. Es egyébként is csak szamldnkat prébalgatjiuk valamelyest kiegyen-
liteni vele szemben mindazért, amit a paldcfoldroél, az altala ,, tiindérkertnek” neve-
zett tajhazankrol leirt, paratlanul gazdag életmiivében hatrahagyott. Meg azért a
beszédjéért, amelyet a negyvenéves iréi jubileuman — miutdan dllva hallgatta végig a
Nograd megyei kiilddttek kdszdntod szavait - valaszként elmondott:

.Kiilon szeretnék szolni az én szeretett virmegyémhez...Kiilon szeretnék szolni hozzd,
hogy elmondjam: én csak nappal vagyok tole elvalva, amint testi szemetmet behunyom, otthon
vagyok, ott vagyok koztiik, és ha elgondolom, hogy az oroklét is csak egy dlom, a nagy pihenés,
és elgondolom, hogy elsodleges értestiléstink van arrol, hogy ott az angyalok kara zug, hat elfog
a szomoriisdg, hogy mit ér, ha nem a karancssagi erdok ziignak e helyett.”

(Elhangzott Salgétarjinban, a Balassi Bdlint Megyei Konyotdirban a Paléc
Parnasszus cimit podiunuijsag 2005. junius 1-jet rendezovényen)
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